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Conform Anexei nr.21 la Documentația Standard, 
aprobată prin ordinul Ministrului Finanțelor al RM
nr.115 din 15.09.2021 (în vigoare din 01.10.2021)

CAIET DE SARCINI
Bunuri/Servicii

1. DESCRIERE GENERALĂ. INFORMAŢII
Autoritatea contractantă: Banca Națională a Moldovei
Obiectul achiziției: Servicii de organizare a Reuniunii Constituenței belgiano-neerlandeze a Fondului Monetar Internațional și Grupului Băncii Mondiale la Chișinău 
Codul CPV: 79952000-2

Informații despre eveniment
În perioada 10-12 iulie 2024, Banca Națională a Moldovei (BNM) de comun cu Ministerul Finanțelor, urmează să găzduiască, conform principiul rotației, următoarea Reuniune a Constituenţei belgiano-neerlandeză a Fondului Monetar Internațional (FMI) și a Băncii Mondiale (în continuare Reuniune). 
La evenimentul în cauză urmează să participe în total circa 140 de reprezentanți din 16 țări membre ale Constituenței[footnoteRef:2], printre care înalți oficiali ai FMI și ai Băncii Mondiale, precum și înalți reprezentanți ai autorităților naționale responsabile de finanțele publice și politica monetară[footnoteRef:3] (miniștri de finanțe și guvernatori ai băncilor centrale cu însoțitorii acestora), alți delegați ai băncilor centrale și ministerelor de finanțe din țările membre ale Constituenței, precum și însoțitorii acestora (soț/soție, alte persoane). Totodată, din partea Republicii Moldova vor fi invitați Președintele și Prim-ministrul Republicii Moldova, Ministrul de Finanțe, membrii Comitetului Executiv ai BNM și ai Consiliului de Supraveghere a BNM, precum și alți reprezentanți oficiali.  [2:  Țările membre ale Constituenței belgiano-neerlandeze a Fondului Monetar Internațional și a Băncii Mondiale sunt: Andorra, Armenia, Belgia, Bosnia și Herțegovina, Bulgaria, Croația, Cipru, Georgia, Israel, Luxembourg, Moldova, Muntenegru, Regatul Țărilor de Jos, Macedonia de Nord, România și Ucraina.]  [3:  Se estimează că vor participa circa 40 de înalți oficiali străini: 15 miniștri de finanțe străini, 15 guvernatori ai băncilor centrale străine, 5 înalți oficiali ai FMI și 5 înalți oficiali ai Băncii Mondiale.] 


Agenda Reuniunii
Ziua 1 (miercuri, 10 iulie 2024): 
· Întâmpinarea membrilor delegațiilor oficiale străine (aproximativ 90 persoane, delegații din 15 țări), la aeroportul Chișinău;
· Cazarea membrilor delegațiilor oficiale străine la hotel*;
· Recepția de bun-venit a membrilor delegațiilor oficiale străine (aproximativ 75 persoane), în incinta hotelului*.
Ziua 2 (joi, 11 iulie 2024): 
· Conferință de nivel înalt cu participarea tuturor membrilor delegațiilor oficiale și a reprezentanților de rang înalt din Republica Moldova (aproximativ 140 persoane), în incinta hotelului*. Conferința va dura în total aproximativ 8 ore (inclusiv pauza de prânz) și va fi structurată în două sesiuni: sesiunea introductivă/încheiere (3,5 ore) și sesiunea de paneluri de discuții (5-6 persoane în fiecare panel de discuții; în total 4,5 ore);
· Întrevederi bilaterale (4-6 săli, 8-10 persoane), în incinta hotelului*;
· Program cultural și de socializare, cu prânz inclus, pentru însoțitorii șefilor delegațiilor străine pe durata desfășurării Conferinței (aproximativ 20 persoane);
· Cina festivă oficială cu participarea membrilor delegațiilor oficiale și a reprezentanților de rang înalt din Republica Moldova (aprox. 120 persoane).
Ziua 3 (vineri, 12 iulie 2024): 
· Întrevederi bilaterale (4-6 săli, 8-10 persoane), în incinta hotelului*; 
· Program cultural și de socializare, cu prânzul și cina incluse (aproximativ 100 persoane). Activitate organizată cu scopul promovării țării prin prezentarea frumuseții, diversității, istoriei, culturii, artei acesteia. În acest context, va fi organizat un program cultural-turistic bogat și antrenant pe durata șederii delegațiilor oficiale străine, precum și a însoțitorilor acestora, fiind preconizate organizarea activităților de socializare și excursiilor (inclusiv ateliere de lucru și alte activități) pentru membrii delegațiilor oficiale străine și pentru însoțitorii acestora;
· Plecarea membrilor delegațiilor oficiale străine, transportarea acestora la aeroportul Chișinău.
Ziua 4 (sâmbătă, 13 iulie 2024): 
	Plecarea membrilor delegațiilor oficiale străine, transportarea acestora la aeroportul Chișinău.

Notă: * Atragem atenția că hotelul la care vor fi cazați membrii delegațiilor oficiale străine, care va organiza prânzul pe parcursul Conferinței, cina-recepție de bun venit și la care se va desfășura Conferința de nivel înalt va fi selectat urmare a desfășurării unei achiziții publice separate și nu este obiectul acestui caiet de sarcini.


2. CERINȚE FAȚĂ DE BUNURI/SERVICII

	Nr. d/o
	Cod CPV
	Denumirea serviciilor și bunurilor
	Unitatea de măsură
	Cantitatea
	Specificarea tehnică deplină solicitată, Standarde de referință
	Valoarea estimată, fără TVA, MDL

	Lotul: Servicii de organizare a Reuniunii Constituenței belgiano-neerlandeze a Fondului Monetar Internațional și Grupului Băncii Mondiale la Chișinău
	3 000 000,00 

	1.1
	79952000-2
	Servicii de organizare a Reuniunii Constituenței belgiano-neerlandeze a Fondului Monetar Internațional și Grupului Băncii Mondiale
	serviciu
	1
	Conform cerințelor tehnice formulate prezentul Caiet de sarcini.

	

	Valoarea estimată totală
	3 000 000,00 



3.  CONDIȚII SPECIALE DE CARE DEPINDE ÎNDEPLINIREA CONTRACTULUI
Conform Anexei nr.3 la Caietul de sarcini Partea II. Din Contractul-model.

4.  ALTE INFORMAȚII RELEVANTE
Oferta tehnică și oferta financiară se vor completa pentru fiecare tip de serviciu solicitat, conform tabelului din Anexa nr. 1 și, respectiv, Anexa nr. 2 (cu respectarea cerințelor din Anexa nr.1). 

Conducătorul grupului de lucru:  
 
 

Constantin ȘCHENDRA  (semnat electronic)
 
 
	Anexa nr.1 
la Caietul de sarcini 
Specificaţii tehnice
 
[Acest tabel va fi completat de către ofertant în coloanele 2, 3, 4, 6, 7,
iar de către BNM – în coloanele 1, 5,]
 

	Numărul procedurii de achiziţie______________din_________

	Obiectul achiziţiei: Servicii de organizare a Reuniunii Constituenței belgiano-neerlandeze a Fondului Monetar Internațional și Grupului Băncii Mondiale la Chișinău în perioada 10-12 iulie 2024. 


 

	[bookmark: _Hlk158368641]Denumirea serviciilor
	Denumirea modelului bunului/ serviciului
	Ţara de origine
	Producătorul
	Specificarea tehnică solicitată de către autoritatea contractantă
	Specificarea tehnică deplină propusă de către ofertant
	Standarde de referinţă

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	 Lotul: Servicii de organizare a Reuniunii Constituenței belgiano-neerlandeze a Fondului Monetar Internațional și Grupului Băncii Mondiale în perioada 10-12 iulie 2024

	1.1.Servicii de elaborare a conceptului Reuniunii


	1.1.1. Elaborarea conceptului Reuniunii și a brandbook-ului
	
	
	· Elaborarea conceptului Reuniunii și  a brandbook-ului. (Brandbook-ul va conține siglele țărilor membre ale Constituenței, FMI, BM, precum și elemente reprezentative pentru RM). Transmiterea drepturilor de autor asupra brandbook-ului și oricăror materiale create în proces.
	
	

	
	1.1.2. Elaborarea pachetului informațional inițial pentru membrii delegațiilor 
	
	
	· Elaborarea pachetului informațional inițial pentru membrii delegațiilor (Nota Logistică/Ghidul Participantului și Broșură de prezentare a țării).
	
	

	
	1.1.3. Elaborarea design-ului tuturor materialelor pentru Reuniune

	
	
	· Elaborarea design-ului materialelor de vizibilitate;
· Elaborarea și designul tuturor materialelor pentru Reuniune (pentru transmisiunea on-line: machetă, cartonașe, burtiere, alte materiale pentru emisie, material grafic pentru ecranele LED la deschiderea Conferinței, panelelor de discuții, pauzelor, etc.);
· Design și proiectarea fișierelor/materialelor grafice pentru tipar, design suvenire protocolare, etc.
· Transmiterea drepturilor de autor asupra designului și materialelor pentru Reuniune;.
	
	

	1.2.Asigurarea cu echipament tehnic și asistență tehnică a sălilor unde va  avea loc Conferința
	1.2.1. Asigurarea cu echipament tehnic  și construcții scenice a sălii unde va avea loc Conferința





	
	
	Include, dar nu se limitează la:
· Construcții scenice pentru 6-8 vorbitori în panel, construcție de metal, acoperire suprafață și laterale în culorile potrivite conceptului evenimentului; minim 10*4 m, două – trei trepte aproximativ 20 cm înălțime fiecare;
· Podium speakeri minim 6*4 m, acoperire suprafață și laterale în culorile potrivite conceptului evenimentului;
· Tribună speakeri;
· 1 – 2 ecran(e) LED multifuncțional(e) cu suprafața totală nu mai puțin de 40 m2; 
· Notebook-uri necesare operării echipamentului tehnic, inclusiv pentru proiectare prezentări speakeri; 
· TV LCD minim 6 bucăți, 55”, pe stative.
· Presentation clicker;
· Echipament lumini;
· Echipament sunet (monitoare, microfoane radio- minim 7 bucăți, garnituri microfon, microfon masă – minim 45 bucăți (cu reproducere clară  a sunetului și comutatoare cu funcții fără zgomot și, de preferință, un indicator LED inel), consolă, boxe etc.).
· Coordonarea, instalarea, testarea funcționării, monitorizarea,  asigurarea funcționării eficiente nivel 99.99%  pe parcursul Conferinței ( cu proceduri de continuitate, control de funcționare), demontare și transportarea 

La depunerea ofertei, ofertantul  va specifica dimensiunea și numărul construcțiilor scenice propuse, denumirea completă și cantitatea echipamentului propus.
	
	

	1.3. Servicii de traducere

	1.3.1 Asigurarea cu echipament pentru traducere simultană
	
	
	· Echipament pentru traducere simultană;
· Căști pentru traducere simultană – minim 120;
· Cabină(e) dedicată(e) pentru traducere simultană, care oferă o izolare fonică sporită și acomodează numărul necesar de traducători simultani;
· Asigurarea conectării echipamentului de traducere.
La depunerea ofertei, ofertantul  va specifica denumirea completă și cantitatea echipamentului/ bunului propus.
	
	

	
	1.3.2 Asigurarea cu traducători/interpreți licențiați de RO-ENG-RO
	
	
	· Traducători RO-ENG-RO (pentru traducere simultană) cu cunoștințe avansate a limbajului în domeniul financiar pe parcursul conferinței.
La depunerea ofertei, ofertantul  va specifica numărul propus de traducători/interpreți, numele acestora și va prezenta experiența traducătorilor în domeniul financiar și traducerii simultane la conferințe de nivel similar.
	
	

	1.4. Servicii de teleconferință

	1.4.1. Asigurarea cu echipament pentru teleconferință.
	
	
	· Echipament pentru teleconferință.
·  Asigurarea conectării tuturor vorbitorilor, conectarea traducătorilor, integrarea camerelor, integrarea în program a graficii specializate, camere video – minim 2, obiective, stative, operatori, regie în timp real, etc.
La depunerea ofertei, ofertantul  va specifica denumirea completă și cantitatea echipamentului propus.
	
	

	
	1.4.2. Regie emisie directă și elaborarea materialelor aferente teleconferinței.
	
	
	· Adaptarea vizualului evenimentului pentru emisia directă.
· Asigurarea cu asistent/asistenți emisie directă;
· Asigurarea cu program specializat.
	
	

	1.5. Servicii de decor și de amenajare a sălilor unde va avea loc Conferința și întrevederile bilaterale
	1.5.1.Decorare/Branding a sălii unde va avea loc Conferința și a sălilor pentru Întrevederile bilaterale.

	
	
	· Elaborarea planului de organizare/zonare a sălii unde va avea loc Conferința.
· Decorarea și amenajarea sălilor unde va avea loc Conferința și sălilor unde vor avea loc Întrevederile bilaterale. 
· Montarea/demontarea decorului.
	
	

	
	1.5.2. Amenajare/ decorarea/
Branding-ul zonelor specializate din cadrul sălii unde va avea loc Conferința.
	
	
	Include, amenajarea minim a următoarelor zone, dar nu se limitează la:
· Zona de înregistrare a participanților;
· Zona unde vor fi așezați delegații oficiali la Conferință (aproximativ 45 persoane la mese aranjate sub formă de U);
· Zona unde vor fi așezați ceilalți participanți (aproximativ 100 persoane);
· Zona pentru ținerea discursurilor/organizarea panel de discuții în cadrul Conferinței;
· Zona în care se va afla echipamentul tehnic necesar desfășurării Conferinței, inclusiv pentru traducerea sincronă; 
· Zona dedicată reprezentanților presei;
· Zona fotografiei de grup (dacă va fi în interiorul încăperii alese, va fi asigurat echipament de iluminare)  (Family Photo).
La depunerea ofertei, ofertantul  va specifica denumirea, cantitatea și dimensiunile materialelor folosite la amenajarea/decorarea/brandingul zonelor enumerate.
	
	

	
	1.5.3. Asigurarea cu materiale pentru amenajarea/decorarea/
brandingul sălii unde va avea loc Conferința și sălile pentru Întrevederile bilaterale.

	
	
	Include, dar nu se limitează la:
· Asigurarea cu compoziții florale pe mesele la care vor fi așezați delegații oficiali;
· Asigurarea cu compoziții florale pe mesele la care vor avea loc Întrevederile bilaterale;
· Drapele mari ale țărilor participante, drapele cu logo-ul FMI și Băncii Mondiale, pe suport minim 2m, inclusiv montare/demontare;
· Drapele mici ale țărilor participante pentru mese, inclusiv drapele cu logo-ul FMI și Băncii Mondiale, inclusiv montare/demontare.
· Bannere imprimate pe carcasă din lemn, cu logo-ul și conform stilisticii/brandbook -ului evenimentului cu urechi de 0,4m de dimensiunile minime a scenei (minim 40 m2), instalare/demontare;
· Press wall imprimat pe carcasă din lemn, cu logo-ul și conform stilisticii/brandbook -ului evenimentului dimensiuni 9*3m, instalare/demontare;
· 2 Roll-up-uri-pvc printabile 85*205  (sau 200) cm, personalizate pe o față, policromie, aspect mat sau lucios, carcasă pentru depozitare, sistem de expunere, geantă de transport, inclusiv montare/demontare.
	
	

	1.6.Asigurarea cu produse de tipar și cu materiale/obiecte promoționale

	1.6.1. Tipar pachete informaționale inițiale pentru membrii delegațiilor străine.
	
	
	· Broșură de prezentare a țării -100 bucăți; Broșura trebuie să fie în limba engleză, să conțină text și fotografii, să conțină minim 30 pagini, să fie imprimată color pe hârtie cretată, mată minim 250 gr.
· Nota logistică/ghidul Participantului 3-4 pagini A4 -100 bucăți;
· Mesajul de salut A4 cartonat– 100 bucăți;
· Agenda pe perioada aflării la Chișinău a delegaților oficiali străini -100 bucăți.

	
	

	
	1.6.2. Tipar pachete cu  materiale/obiecte promo pentru participanții la Conferință
	
	
	Include, dar nu se limitează la:
· Mape A4 cu brandare (personalizare copertă, aplicarea logo-ului Reuniunii), material eco –140 buc;
· Carnet pentru notițe A5 cu brandare (aplicarea logo-ului Reuniunii), hârtie coperta – cretată, volum minim 40 pagini. Servicii de machetare, design, tipar – 140 buc;
· Pix eco, creion cu brandare, imprimare UV – full color  – 140 buc;
· Lanyard brandat în culorile brandbook-ului – 140 buc;
· Elaborare și imprimare ecusoane/badge-uri cu cod QR pentru participanții la Conferință – 140 buc;
· Agenda Conferinței, A4 imprimat color –140 buc.
	
	

	
	1.6.3 Alte produse de tipar 
	
	
	Include, dar nu se limitează la:
· Bristole (călăreți)- 45 bucăți, hârtie cretată mată;
· Meniul pentru prânzul din ziua Conferinței în limba engleză -140 bucăți;
· Cerințe minime pentru tipar: Hârtie cretată, mată 250 gr, imprimare color. 
· Plăcuțe PVC cu autocolant imprimat, lizibile pentru identificarea Reuniunii pentru mașini/minibusuri – 10 bucăți.
	
	

	
	1.6.4.Suvenire protocolare pentru membrii delegațiilor oficiale străine
	
	
	· Suvenire protocolare pentru membrii delegațiilor oficiale străine (pentru 100 persoane), preferabil autohtone, care să contribuie la promovarea imaginii țării.
La depunerea ofertei, ofertantul va prezenta 2 varietăți de seturi propuse. Suvenirele protocolare trebuie să fie rezistente la transportare, să fie de dimensiuni rezonabile pentru transportare, unde este cazul să poată fi brandate și să fie potrivite conceptului Reuniunii. La întocmirea propunerii pentru suvenirele protocolare se va ține cont de limitele pentru cadourile de ospitalitate ale statelor participante (nu pot depăși 100 EUR, admisibile în intervalul 40-99 EUR).
	
	

	1.7.Servicii foto și video pe parcursul Reuniunii

	1.7.1 Servicii foto și video
	
	
	· 10 iulie – 1 fotograf; 1 operator;
· 11 iulie – cel puțin: 2 fotografi; 2 operatori;
· 12 iulie – 1 fotograf; 1 operator.
Livrabile:
· Fotografia de grup de la Conferință, minim. 15*20 cm, imprimată calitativ și înrămată/îndosariată estetic, cu plic/pungă pentru o prezentare estetică – 120 de buc. Fotografia de grup va fi oferită delegaților oficiali străini și participanților de nivel înalt spre sfârșitul  zilei în care s-a desfășurat Conferința.
· Raportul foto va conține un dosar de minim 120 fotografii redactate din ziua Conferinței și minim 100 fotografii redactate din zilele Programului cultural care vor fi transmise electronic autorității contractante în 3-5 zile după Reuniune.
· Montarea și realizarea unui Video post Reuniune în calitate Full HD de 4-5 minute din materialul filmat. Video va fi transmis electronic autorității contractante în 3-5 zile după Reuniune. Transmiterea drepturilor;
	
	

	1.8. Alte servicii auxiliare necesare pentru buna organizare a Reuniunii (Conferinței și programului social)
	1.8.1. Servicii de coordonare a întrebărilor administrative și organizatorice.
	
	
	· Elaborare și coordonare plan de lucru, elaborare și coordonare graficul de livrare/prestare, participare la ședințe de lucru periodice cu autoritatea contractantă coordonarea întrebărilor legate de organizarea Reuniunii  cu autoritatea contractantă, etc.
· Desemnare persoană drept Punct de Contact.
	
	

	1) 
	1.8.2.Asigurare cu personal, tehnic și auxiliar.

	
	
	· Servicii de asigurare cu personal pe toata durata Conferinței și Cinei oficiale festive pentru montarea/demontarea construcțiilor scenice și setarea/operarea echipamentului tehnic menționat la punctele 1.2–1.4 și 1.10. 
· Asigurare cu personal auxiliar (servicii cleaning, hamali,etc.).
	
	

	
	1.8.3. Servicii de logistică.
	
	
	· Transportul echipamentelor, materialelor aferente organizării Conferinței și Cinei oficiale festive, precum și personalului tehnic și auxiliar.
	
	

	1.9.Servicii de bun-venit pentru membrii delegațiilor oficiale străine
	1.9.1 Asigurarea cu seturi de bun-venit a membrilor delegațiilor oficiale străine 
	
	
	· 90 seturi de bun-venit vor fi livrate în camerele de hotel la care vor fi cazați membrii delegațiilor oficiale străine în ziua sosirii acestora.
· Setul trebuie să includă, dar nu se limitează la, un aranjament de fructe, biscuiți și ciocolate. Să conțină, de preferință, produse autohtone care să contribuie la promovarea imaginii țării.
La depunerea ofertei, ofertantul va propune minim 2 varietăți de seturi pentru a fi ales cel mai potrivit.
	
	

	1.10.Organizarea și desfășurarea Cinei festive oficiale (11.07.2024, aproximativ 120 persoane)
	1.10.1. Chirie sală pentru desfășurarea Cinei festive oficiale.

	
	
	· Restaurant în stil european. Se va prezenta o propunere de locație, cu servire individuală  a circa 8 – 10 persoane la o masă.  
· Locația trebuie să dispună de spațiu suficient de mare pentru organizarea unui Program artistic, care  trebuie să se desfășoare de o așa manieră încât să asigure confortul participanților la eveniment și să ofere o bună vizibilitate pentru toți cei prezenți.
· Ofertantul trebuie să se asigure de lipsa altor evenimente concomitente desfășurate la restaurantul respectiv.
La depunerea ofertei, ofertantul va prezenta 2 propuneri de restaurant pentru organizarea Cinei festive oficiale. 
	
	

	
	1.10.2. Cina festivă oficială*
*Meniul final va fi coordonat în prealabil cu autoritatea contractantă și la elaborarea lui se vor lua în calcul eventualele restricții de dietă ale invitaților.
	
	
	· Se va asigura un meniu autentic select și variat, cu servire individuală, care va conține dar nu se va limita la: aperitive, diverse bucate de bază (din carne, pește, legume), fructe, desert, băuturi răcoritoare, vin, etc. și va respecta eventuale restricțiile alimentare ale participanților.
La depunerea ofertei, ofertantul va prezenta 2 propuneri de meniu.
	
	

	
	1.10.3. Asigurarea cu echipament tehnic și construcții scenice a sălii unde va avea loc Cina festivă oficială.

	
	
	Include, dar nu se limitează la:
· Construcții scenice/podium artiști;
· 1 sau 2 ecran(e) LED multifuncțional(e): Suprafața totală nu mai puțin de 40 m2;
· Notebook-uri necesare operării echipamentului tehnic; 
· Echipament lumini;
· Echipament sunet (monitoare, microfoane radio – minim 5 bucăți, garnituri, consolă, etc.).
La depunerea ofertei, ofertantul  va specifica dimensiunea și numărul construcțiilor scenice propuse, denumirea completă și cantitatea echipamentului propus.
	
	

	
	1.10.4. Asigurarea cu materiale de decor și amenajarea/decorarea sălii unde va avea loc Cina festivă oficială.

	
	
	· Elaborarea planului de organizare/zonare a sălii unde va avea loc Cina festivă oficială;
· Asigurarea cu materiale pentru amenajarea/decorarea sălii unde va avea loc Cina festivă oficială;
· Decorarea și amenajarea zonelor specializate care includ, dar nu se limitează la, zona de întâmpinare, zona de servire a cinei, zona pentru programul muzical-artistic, zona pentru fotografia de grup (Family photo), zona de recreere, etc.
	
	

	
	1.10.5. Asigurarea cu program muzical-artistic pe durata Cinei festive oficiale.
	
	
	Asigurarea participării minim 2 artiști și/sau ansambluri renumite la nivel național, precum și a unui Band (ce are o experiență în interpretarea muzicii Jazz, Clasice live de minim 2 ani, vocal, ghitară etc.). Bandul va asigura muzica de fundal pe parcursul cinei. La depunerea ofertei, ofertantul va specifica numele/prenumele artiștilor și/sau denumirea ansamblurilor propuse, precum și denumirea Band-ului propus. Ofertantul va prezenta 2 propuneri de program muzical-artistic pe durata Cinei festive oficiale.
	
	

	
	1.10.6 Asigurarea cu  produse de tipar.
	
	
	Care includ, dar nu se limitează la:
· meniuri tipărite în limba engleză, color pe hârtie cartonată mată pentru Cina festivă oficială (120 bucăți);
· cartonașe cu nume pentru aranjare la mese (120 bucăți);
· planul de aranjare la mese (2 bucăți).
	
	

	1.11. Organizarea și desfășurarea programelor culturale și de socializare
	





1.11.1.Program cultural și de socializare pentru însoțitorii delegaților oficiale străine, cu prânz inclus (11.07.2024, aproximativ 20 persoane, în timpul desfășurării Conferinței)
	
	
	Include, dar nu se limitează la:
· Excursie inclusiv, ateliere de lucru (de ex. atelier de gătit bucate tradiționale, atelier artizanal, olărit, pictură, etc);
· Prânz într-un restaurant cu o ambianță plăcută, posibil și tradițional moldovenesc cu servire individuală;
· Servicii ghid cu cunoștințe avansate a limbii engleze.
La depunerea ofertei, ofertantul va prezenta 2 propuneri concrete  de program cultural și de socializare (locația pentru excursie, denumirea restaurantului la care va fi servit prânzul, etc).
	
	

	
	1.11.2.  Program cultural social cu prânz și cina incluse (12.07.2024, aproximativ 100 persoane)

	
	
	Include, dar nu se limitează la:
· Vizitarea obiectivelor turistice (excursie) inclusiv atelier de lucru. Locație aleasă de autoritatea contractantă la propunerea prestatorului, tur-retur cu durata  nu mai mult de 2 ore distanță de la km 0 din mun. Chișinău.
· Prânz în programul excursiei. Locație aleasă de comun acord cu autoritatea contractantă. Se va asigura un meniu autohton ales de comun acord cu Autoritatea Contractantă, va conține aperitive, diverse bucate din carne/pește, legume, fructe, desert, băuturi răcoritoare, vinuri în asortiment, etc și care va respecta eventualele restricții alimentare ale participanților.
· Cină la o locație aleasă de comun acord. Se va asigura un meniu autohton ales de comun acord cu Autoritatea Contractantă, va conține aperitive, diverse bucate din carne/pește, legume, fructe, desert, băuturi răcoritoare, vinuri în asortiment, etc. și care va respecta eventualele restricții alimentare ale participanților.
· Asigurarea pe parcursul prânzului sau a excursiei a unui program artistic.
La depunerea ofertei, ofertantul va prezenta 2 propuneri concrete  de program cultural și de socializare (locația pentru excursie, denumirea restaurantelor la care va fi servit prânzul și cina, etc).
	
	

	1.12.Servicii de transport auto intern pentru membrii delegațiilor oficiale pe parcursul programului social (11-12.07.2024)

	1.12.1. Pe 11.07.2024 – Transportul însoțitorilor delegaților oficiali străini în cadrul programului cultural și de socializare (aproximativ 20 persoane)
	
	
	· Destinația: Hotel – locații program social – Hotel 
· Se vor utiliza minibusuri confortabile de clasă premium, dotate cu  aer condiționat, centuri de siguranță funcționale, cu capacitatea de maximă de 20 pasageri, o vechime sub 8 ani și într-o stare excelentă, curate și aerate. Mijloacele de transport vor fi dotate cu  sticle de apă plată de 0.5l, minim o sticlă per persoană participantă pentru fiecare zi /eveniment în parte.

La depunerea ofertei, ofertantul va prezenta numărul de unități de transport utilizate și modelul acestora pentru fiecare dată planificată.

La depunerea ofertei, ofertantul  va indica prețul reieșind din distanța traseului turistic propus.
	
	

	2) 
	1.12.2. Pe 11.07.2024 -Transportul delegaților oficiali străini și însoțitorilor acestora la/de la locația unde va avea loc Cina festivă oficială  (aproximativ 120 persoane) 
	
	
	· 
	
	

	
	1.12.3. Pe 12.07.2024 – Transport: programul cultural și de socializare pentru membrii delegațiilor oficiale străine și însoțitorii acestora  (aproximativ 100 persoane)
	
	
	· 
	
	





Anexa nr.2
la Caietul de sarcini  
 
Specificaţii de preţ
 
[Acest tabel va fi completat de către ofertant în coloanele 5,6,7,8 şi 11 la necesitate,
iar de către BNM– în coloanele 1,2,3,4,9,10]
	Numărul procedurii de achiziţie______________din_________

	Obiectul achiziţiei: Servicii în vederea organizării Reuniunii Constituenței belgiano-neerlandeze a Fondului Monetar Internațional și Grupului Băncii Mondiale la Chișinău în perioada 10-12 iulie 2024

	

	Cod CPV
	Denumirea bunurilor/ serviciilor
	Unitatea de măsură
	Cantitatea
 Orientativă*
	Preţ unitar (fără TVA)
	Preţ unitar (cu TVA)
	Suma fără TVA
	Suma cu TVA
	Termenul de livrare/ prestare
	Clasificaţie bugetară (IBAN)
	Discount %

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	 Lotul: Servicii de organizare a Reuniunii Constituenței belgiano-neerlandeze a Fondului Monetar Internațional și Grupului Băncii Mondiale în perioada 10-12 iulie 2024

	1.1. Servicii de elaborare a conceptului Reuniunii

	79952000-2
	1.1.1. Elaborarea conceptului Reuniunii și a brandbook-ului
	serviciu
	1
	
	
	
	
	26.04.2024
	
nu se aplică
	

	79952000-2
	1.1.2. Elaborarea pachetului informațional inițial pentru membrii delegațiilor 
	serviciu
	1
	
	
	
	
	26.04.2024
	
	

	79952000-2
	1.1.3. Elaborarea designului tuturor materialelor pentru Reuniune
	serviciu
	1
	
	
	
	
	26.04.2024
	
	

	1.2. Asigurarea cu echipament tehnic a sălii unde va avea loc Conferința.

	79952000-2
	1.2.1. Asigurarea cu echipament tehnic  și construcții scenice a sălii unde va avea loc Conferința.
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	nu se aplică
	

	1.3. Servicii de traducere

	79952000-2
	1.3.1. Asigurarea cu echipament pentru traducere simultană.
	set
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	nu se aplică
	

	79952000-2
	1.3.2. Asigurarea cu traducători/interpreți licențiați de RO-ENG-RO.
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	1.4. Servicii de teleconferință

	79952000-2
	1.4.1. Asigurarea cu echipament pentru teleconferință.
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	nu se aplică
	

	79952000-2
	1.4.2.   Regie emisie directă și elaborarea materialelor aferente teleconferinței.
	serviciu
	1 
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	1.5. Servicii de decor și de amenajare a sălilor unde va avea loc Conferința și întrevederile bilaterale

	79952000-2
	




1.5.1. Decorare/Branding a sălii unde va avea loc Conferința și sălilor pentru Întrevederile bilaterale
	serviciu
	1 
	
	
	
	
	11.07.2024
	nu se aplică
	

	79952000-2
	1.5.2.Amenajare/decorarea/brandingul zonelor specializate din cadrul sălii unde va avea loc Conferința.
	serviciu
	1 
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.5.3. Asigurarea cu materiale pentru amenajarea/decorarea/brandingul sălii unde va avea loc Conferința și sălile pentru Întrevederile bilaterale.
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	1.6. Asigurarea cu produse de tipar și cu materiale/obiecte promoționale

	79952000-2
	1.6.1.  Tipar pachete informaționale inițiale pentru membrii delegațiilor străine.
	seturi
	100
	
	
	
	
	08.07.2024
	nu se aplică
	

	79952000-2
	1.6.2.  Tipar pachete cu  materiale/obiecte promo pentru participanții la Conferință.
	seturi
	140
	
	
	
	
	08.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.6.3. Alte produse de tipar.
	serviciu
	1
	
	
	
	
	08.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.6.4. Suvenire protocolare pentru membrii delegațiilor oficiale străine.
	seturi
	100
	
	
	
	
	08.07.2024
	
	

	1.7. Servicii foto și video pe parcursul Reuniunii

	79952000-2
	1.7.1. Servicii foto și video
	 zile
	3 
	
	
	
	
	10.07.2024-12.07.2024
	nu se aplică
	

	1.8. Alte servicii auxiliare necesare pentru buna organizare a Reuniunii (Conferinței și Programului social)

	79952000-2
	1.8.1. Servicii de coordonare a întrebărilor administrative și organizatorice
	serviciu
	1
	
	
	
	
	Pe toată perioada contractului.
	nu se aplică
	

	79952000-2
	1.8.2. Asigurare cu personal regie, tehnic și auxiliar.
	serviciu
	1
	
	
	
	
	10.07.2024-12.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.8.3. Servicii de logistică.
	serviciu
	 1
	
	
	
	
	10.07.2024-12.07.2024
	
	

	1.9. Servicii de bun-venit pentru membrii delegațiilor oficiale străine

	79952000-2
	1.9.1 Asigurarea cu seturi de bun-venit a membrilor delegațiilor oficiale străine.
	seturi
	90
	
	
	
	
	10.07.2024
	nu se aplică
	

	1.10. Organizarea și desfășurarea Cinei festive oficiale (11.07.2024, aproximativ 120 persoane)

	79952000-2
	1.10.1. Chirie sală pentru desfășurarea Cinei festive oficiale
	sală
	1
	
	
	
	
	10.07.2024
	nu se aplică
	

	79952000-2
	1.10.2. Cina festivă oficială*
*Meniul final va fi coordonat în prealabil cu AC și la elaborarea lui se vor lua în calcul eventualele restricții de dietă ale invitaților
	persoane
	120 
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.10.3. Asigurarea cu echipament tehnic  și construcții scenice a sălii unde va avea loc Cina festivă oficială.
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.10.4. Asigurarea cu materiale de decor și amenajarea/decorarea sălii unde va avea loc Cina festivă oficială
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.10.5. Asigurarea cu program muzical-artistic pe durata Cinei festive oficiale
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.10.6. Asigurarea cu  produse de tipar
	seturi
	120
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	1.11. Organizarea și desfășurarea programelor culturale și de socializare

	79952000-2
	1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
11. 
12. 
1.11.1. Program cultural și de socializare pentru însoțitorii delegaților oficiale străine, cu prânz inclus (11.07.2024, aproximativ 20 persoane, în timpul desfășurării Conferinței)
	persoane
	 20
	
	
	
	
	11.07.2024
	nu se aplică
	

	79952000-2
	1.11.2. Program cultural social cu prânz și cina incluse (12.07.2024, aproximativ 100 persoane)
	persoane
	100
	
	
	
	
	12.07.2024
	
	

	1.12. Servicii de transport auto intern pentru membrii delegațiilor oficiale pe parcursul programului social (11-12.07.2024)

	79952000-2
	1.12.1. Pe 11.07.2024 - Transportul însoțitorilor delegaților oficiali străini în cadrul programului cultural și de socializare (aproximativ 20 persoane)
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	nu se aplică
	

	79952000-2
	1.12.2. Pe 11.07.2024 -Transportul delegaților oficiali străini și însoțitorilor acestora la/de la locația unde va avea loc Cina festivă oficială  (aproximativ 120 persoane)
	serviciu
	1
	
	
	
	
	11.07.2024
	
	

	79952000-2
	1.12.3. Pe 12.07.2024 - Transport: programul cultural și de socializare pentru membrii delegațiilor oficiale străine și însoțitorii acestora  (aproximativ 100 persoane)* 

La depunerea ofertei, ofertantul va prezenta numărul de unități de transport utilizate și modelul acestora pentru fiecare dată planificată.

La depunerea ofertei, ofertantul  va indica prețul reieșind din distanța traseului turistic propus, cantitatea efectivă a serviciilor prestate va fi determinată de nr. de unități de transport utilizate, serviciile prestate și rutele efectuate.**
	serviciu
	1*
	
	
	
	
	12.07.2024
	
	


Notă: Cerințele solicitate vor fi considerate ca fiind minimale și obligatorii. În acest sens, orice ofertă prezentată, care se abate de la caracteristicile tehnice solicitate, va fi luată în considerare, dar numai în măsura în care propunerea tehnică ofertată presupune asigurarea unui nivel calitativ superior cerințelor minimale solicitate.
*Cantitatea este orientativă, iar executarea Contractului va avea loc în funcție de volumul de servicii prestate efectiv la necesitate, conform solicitării autorității contractante.

**Ofertantul poate prezenta descifrări ale prețurilor unitare incluse în specificația de preț, în tabele detaliate suplimentar în format liber și decis de operator,



Semnat:________ Numele, Prenumele:____________ În calitate de: ______________
Ofertantul: ______________________ Adresa: __________________________


 
 


 
 
	Anexa nr.3
la Caietul de sarcini  
 
CONTRACT – MODEL
 
Contract Nr.
privind achiziţia de Bunuri/Servicii
 
I. PARTEA GENERALĂ
(OBLIGATORIU)
 
Obiectul achiziţiei _____________________________________________________
Cod CPV: 79952000-2
 
"___"____________20__                                                              mun. Chișinău
                                                                                                        (localitatea)
 

	Furnizorul/Prestatorul de bunuri /servicii
	Autoritatea contractantă 

	___________________________________________, 
    (denumirea completă a întreprinderii, asociaţiei, organizaţiei)
reprezentată prin ____________________________,
                                  (funcţia, numele, prenumele)
care acţionează în baza ______________________,
                                      (statut, regulament, hotărîre etc.)
denumit în continuare Furnizor/Prestator
__________________________________________,
       (se indică nr.şi data de înregistrare în Registrul de Stat)
pe de o parte,
	BANCA NAȚIONALĂ A MOLDOVEI,
reprezentată prin dl ________________, viceguvernator, care acționează în baza Legii cu privire la Banca Națională a Moldovei nr.548/1995, cu modificările ulterioare, denumită în continuare Cumpărător/Beneficiar, 
pe de altă parte,

	  
ambii (denumiţi(te) în continuare Părţi), au încheiat prezentul Contract referitor la următoarele:
 
a) Achiziţionarea _____________________________________________________________________,
                                                                (denumirea bunului/serviciului)
denumite în continuare Bunuri/Servicii, conform procedurii de achiziţii publice de tip nr._______ din_________________,
în baza deciziei grupului de lucru al Cumpărătorului/Beneficiarului din "___" _____________20__.
 
b. Următoarele documente vor fi considerate părţi componente ale Contractului:
a) Specificaţia tehnică;
b) Specificaţia de preţ; 
c) Planul de lucru cu indicarea rezultatelor așteptate și graficului de livrare/prestare, și a persoanei responsabile pentru supervizarea activității;
d) Alte documente componente conform necesităţii, după caz. 
c. În cazul unor discrepanţe sau inconsecvenţe între documentele componente ale Contractului, documentele vor avea ordinea de prioritate enumerată mai sus.
d. În calitate de contravaloare a plăţilor care urmează a fi efectuate de Cumpărător/Beneficiar, Furnizorul/Prestatorul se obligă prin prezentul contract să livreze/presteze Cumpărătorului/Beneficiarului Bunurile/Serviciile şi să înlăture defectele lor în conformitate cu prevederile Contractului sub toate aspectele.
e. Cumpărătorul/Beneficiarul se obligă prin prezentul contract să plătească Furnizorului/Prestatorului, în calitate de contravaloare a livrării/prestării bunurilor/serviciilor, preţul Contractului în termenele şi modalitatea stabilite de Contract.
 
1. Obiectul Contractului
1.1. Furnizorul/Prestatorul îşi asumă obligaţia de a livra/presta Bunurile/Serviciile conform Specificaţiei, care este parte integrantă a prezentului Contract.
1.2. Cumpărătorul/Beneficiarul se obligă, la rândul său, să achite şi să recepţioneze Bunurile/Serviciile livrate/prestate de Furnizor/Prestator.
1.3. Calitatea Bunurilor se atestă prin certificatele de calitate indicate în Specificaţie.
1.4. Serviciile prestate în baza contractului vor respecta standardele indicate în Specificaţie.
1.5. Termenele de garanţie/valabilitate a Bunurilor/Serviciilor sunt indicate în Specificaţii tehnice.
 
2. Termeni şi condiţii de livrare/prestare
2.1. Livrarea/Prestarea Bunurilor/Serviciilor se efectuează de către Furnizor/Prestator în termenele prevăzute de graficul de livrare/prestare.
2.2. Documentaţia de însoţire a Bunurilor/Serviciilor include:
a) Factura fiscală;
b) Actul de prestare a Serviciilor;
c) Actul de predare-primire a Bunurilor;
d) Altele (după caz).
2.3. Originalele documentelor prevăzute în punctul 2.2. se vor prezenta Cumpărătorului/Beneficiarului cel târziu la momentul livrării bunurilor la destinaţia finală/prestării serviciilor. Livrarea/Prestarea bunurilor/serviciilor se consideră încheiată în momentul în care sunt prezentate documentele de mai sus.
 
3. Preţul şi condiţii de plată
3.1. Preţul Bunurilor/Serviciilor livrate/prestate conform prezentului Contract este stabilit în lei moldoveneşti, fiind indicat Specificaţia prezentului Contract.
3.2. Suma totală orientativă a prezentului Contract, inclusiv TVA, se stabileşte în lei moldoveneşti şi constituie:
 ________________________________________ MD. 
                             (suma cu cifre şi litere)
Costul final al Contractului se determină în dependență de cantitatea/volumul Bunurilor/Serviciilor solicitate și recepționate de către Cumpărător/Beneficiar, dar nu va depăși suma totală orientativă a prezentului Contract.
3.3. Achitarea plăţilor pentru Bunurile/Serviciile livrate/prestate se va efectua în lei moldoveneşti.
3.4. Metoda şi condiţiile de plată de către Cumpărător/Beneficiar vor fi:
a) Plata pentru Serviciile prestate conform prezentului Contract se va efectua după prestarea Serviciilor și prezentarea livrabilelor indicate în specificația tehnică a prezentului Contract, în baza Actului de prestare a Serviciilor sau Actului de predare-primire a Bunurilor, semnat de reprezentanții ambelor Părți și a facturii fiscale prezentate de către Prestator, în decurs de 15 zile lucrătoare din data recepționării și acceptării documentelor de către Beneficiar;
b) Prestatorul are obligația întocmirii corecte a facturii fiscale, indicând toate elementele de identificare ale acesteia și datele bancare corecte, inclusiv ale Beneficiarului;
c) Transmiterea documentelor enumerate la punctul 2.2 cu elemente greşite şi/sau greşeli de calcul, identificate de Beneficiar, urmare recepționării documentelor, atrage după sine obligaţia Prestatorului de a le anula şi de a transmite documente noi.

3.5. Plăţile se vor efectua prin transfer bancar pe contul de decontare al Furnizorului/Prestatorului indicat în prezentul Contract.
 
4. Condiţii de predare-primire
4.1. Bunurile/Serviciile se consideră predate de către Furnizor/Prestator şi recepţionate de către Cumpărător/Beneficiar dacă:
a) cantitatea Bunurilor/Serviciilor corespunde informaţiei indicate în Lista bunurilor/serviciilor şi graficul livrării/prestării şi documentele de însoţire conform punctului 2.2. al prezentului Contract;
b) calitatea Bunurilor/Serviciilor corespunde informaţiei indicate în Specificaţie;
c) ambalajul şi integritatea Bunurilor corespunde informaţiei indicate în Specificaţie.
4.2. Furnizorul/Prestatorul este obligat să prezinte Cumpărătorului/Beneficiarului un exemplar original al facturii fiscale odată cu livrarea/prestarea Bunurilor/Serviciilor, pentru efectuarea plăţii. Pentru nerespectarea de către Furnizor/Prestator a prezentei clauze, Cumpărătorul/Beneficiarul îşi rezervă dreptul de a majora termenul de achitare prevăzut în punctul 3.4. corespunzător numărului de zile de întîrziere şi de a fi exonerat de achitarea penalităţii stabilite în punctul 10.4.
 
5. Standarde
5.1. Bunurile/Serviciile furnizate/prestate în baza contractului vor respecta standardele prezentate de către furnizor în propunerea sa tehnică.
5.2. Cînd nu este menţionat nici un standard sau reglementare aplicabilă se vor respecta standardele sau alte reglementări autorizate în ţara de origine a Bunurilor/Serviciilor.
 
6. Obligaţiile părţilor
6.1. În baza prezentului Contract, Furnizorul/Prestatorul se obligă:
a) să livreze/presteze Bunurile/Serviciile în condiţiile prevăzute de prezentul Contract;
b) să anunţe Cumpărătorul/Beneficiarul după semnarea prezentului Contract, în decurs de 5 zile calendaristice, prin telefon/fax sau mijloace electronice, despre disponibilitatea livrării/prestării Bunurilor/Serviciilor;
c) să asigure condiţiile corespunzătoare pentru recepţionarea Bunurilor/Serviciilor de către Cumpărător/Beneficiar, în termenele stabilite, în corespundere cu cerinţele prezentului Contract;
d) să asigure integritatea şi calitatea Bunurilor/Serviciilor pe toată perioada de până la recepţionarea lor de către Cumpărător/Beneficiar.
6.2. În baza prezentului Contract, Cumpărătorul/Beneficiarul se obligă:
a) să întreprindă toate măsurile necesare pentru asigurarea recepţionării în termenul stabilit a Bunurilor/Serviciilor livrate/prestate în corespundere cu cerinţele prezentului Contract;
b) să asigure achitarea Bunurilor/Serviciilor livrate/prestate, respectînd modalităţile şi termenele indicate în prezentul Contract.
 
7. Circumstanţe care justifică neexecutarea contractului
7.1. Părţile sunt exonerate de răspundere pentru neîndeplinirea parţială sau integrală a obligaţiilor conform prezentului Contract, dacă aceasta este cauzată de producerea unor cazuri de circumstanţe care justifică neexecutarea contractului (războaie, calamităţi naturale: incendii, inundaţii, cutremure de pămînt, precum şi alte circumstanţe care nu depind de voinţa Părţilor).
7.2. Partea care invocă clauza circumstanţelor care justifică neexecutarea contractului este obligată să informeze imediat (dar nu mai tîrziu de 10 zile) cealaltă Parte despre survenirea circumstanţelor care justifică neexecutarea contractului.
7.3. Survenirea circumstanţelor care justifică neexecutarea contractului, momentul declanşării şi termenul de acţiune trebuie să fie confirmate printr-un aviz de atestare, eliberat în mod corespunzător de către organul competent din ţara Părţii care invocă asemenea circumstanţe.
7.4 În cazul în care în circumstanţele care justifică neexecutarea contractului, acesta se modifică prin acordul adiţional, inclusiv modificarea termenilor de executare, în cazul unei executări ulterioare a contractului. Când se execută pct.7.1 şi pct.7.3, părţile modifică contractul prin acord - adiţional, privind neîndeplinerea parţială sau integrală a obligaţiunilor, inclusiv modificarea termenilor în cazul suspendării şi executării ulterioare a contractului.
 
8. Rezoluţiunea
8.1. Rezoluţiunea Contractului se poate realiza cu acordul comun al Părţilor.
8.2. Contractul poate fi rezolvit în mod unilateral de către:
a) Cumpărător/Beneficiar în caz de refuz al Furnizorului/Prestatorului de a livra/presta Bunurile/Serviciile prevăzute în prezentul Contract;
b) Cumpărător/Beneficiar în caz de nerespectare de către Furnizor/Prestator a termenelor de livrare/prestare stabilite;
c) Furnizor/Prestator în caz de nerespectare de către Cumpărător/Beneficiar a termenelor de plată a Bunurilor/Serviciilor;
d) Furnizor/Prestator sau Cumpărător/Beneficiar în caz de nesatisfacere de către una dintre Părţi a pretenţiilor înaintate conform prezentului Contract.
8.3 Cumpărător/Beneficiar are dreptul de a rezolvi unilateral contractul în perioada de valabilitate a acestuia în una dintre următoarele situaţii:
a) contractantul se afla, la momentul atribuirii lui, în una dintre situaţiile care ar fi determinat excluderea sa din procedura de atribuire potrivit art.19 al Legii nr.131/2015 privind achiziţiile publice;
b) contractul a făcut obiectul unei modificări substanţiale care necesita o nouă procedură de achiziţie publică în conformitate cu art.76 al Legii nr.131/2015 privind achiziţiile publice;
c) contractul nu ar fi trebuit să fie atribuit contractantului respectiv, avînd în vedere o încălcare gravă a obligaţiilor ce rezultă din Legea nr.131/2015 privind achiziţiile publice şi/sau tratatele internaţionale la care Republica Moldova este parte, care a fost constatată printr-o decizie a unei instanţe judecătoreşti naţionale sau, după caz, internaţionale.
8.4. Partea iniţiatoare a rezoluţiunii Contractului este obligată să comunice în termen de 5 zile lucrătoare celeilalte Părţi despre intenţiile ei printr-o scrisoare motivată.
8.5. Partea înştiinţată este obligată să răspundă în decurs de 5 zile lucrătoare de la primirea notificării. În cazul în care litigiul nu este soluţionat în termenele stabilite, partea iniţiatoare va iniţia rezoluţiunea.

9. Reclamaţii
9.1. Reclamaţiile privind cantitatea Bunurilor/Serviciilor livrate/prestate sunt înaintate Furnizorului/Prestatorului la momentul recepţionării lor, fiind un act întocmit în comun cu reprezentantul Furnizorului/Prestatorului.
9.2. Pretenţiile privind calitatea bunurilor/serviciilor livrate/prestate sunt înaintate Furnizorului/Prestatorului în termen de 5 zile de la depistarea deficienţelor de calitate şi trebuie confirmate printr-un certificat eliberat de o organizaţie independentă neutră şi autorizată în acest sens.
9.3. Furnizorul/Prestatorul este obligat să examineze pretenţiile înaintate în termen de 5 zile de la data primirii acestora şi să comunice Cumpărătorului/Beneficiarului despre decizia luată.
9.4. În caz de recunoaştere a pretenţiilor, Furnizorul/Prestatorul este obligat, în termen de 5 zile, să livreze/presteze suplimentar Cumpărătorului/Beneficiarului cantitatea nelivrată/neprestată de bunuri/servicii, iar în caz de constatare a calităţii necorespunzătoare – să le substituie sau să le corecteze în conformitate cu cerinţele Contractului.
9.5. Furnizorul/Prestatorul poartă răspundere pentru calitatea Bunurilor/Serviciilor în limitele stabilite, inclusiv pentru viciile ascunse.
9.6. În cazul devierii de la calitatea confirmată prin certificatul de calitate întocmit de organizaţia independentă neutră sau autorizată în acest sens, cheltuielile pentru staţionare sau întîrziere sunt suportate de partea vinovată.
 
10. Sancţiuni
10.1. Forma de garanţie de bună executare a contractului agreată de Cumpărător/Beneficiar este scrisoarea bancară sau transfer bancar în cuantum de 6% din valoarea contractului.
10.2. Pentru refuzul de a livra/presta Bunurile/Serviciile prevăzute în prezentul Contract, se va reţine garanţia de bună executare a contractului, în cazul în care ea a fost constituită în conformitate cu prevederile punctului 10.1., în caz contrar Furnizorul/Prestatorul suportă o penalitate în valoare de 5% din suma totală a contractului.
10.3. Pentru livrarea/prestarea cu întârziere a Bunurilor/Serviciilor, Furnizorul/Prestatorul poartă plata despăgubirii în valoare de 0,1% din suma Bunurilor/Serviciilor nelivrate/neprestate, pentru fiecare zi de întârziere, dar nu mai mult de 6% din suma totală a prezentului Contract. În cazul în care întârzierea depăşeşte o zi calendaristică, Furnizorul/Prestatorul prezintă Cumpărătorului/Beneficiarului o explicaţie în formă scrisă. Dacă Cumpărătorul/Beneficiarul acceptă, Furnizorul/Prestatorul prelungeşte termenul de valabilitate a garanţiei de bună executare, în caz contrar se consideră ca fiind refuz de a livra/presta Bunurile/Serviciile prevăzute în prezentul Contract şi Furnizorului/Prestatorului i se va reţine garanţia de bună executare a Contractului, în cazul în care a fost constituită în conformitate cu prevederile pct.10.1.
10.4. Pentru achitarea cu întârziere, Cumpărătorul/Beneficiarul poartă plata despăgubirii în valoare de 0,1% din suma Bunurilor/Serviciilor neachitate, pentru fiecare zi de întârziere, dar nu mai mult de 5% din suma totală a prezentului contract.
10.5. Prima zi lucrătoare ulterioară datei ce constituie termenul limită de livrare/prestare, precum şi, termenul limită de achitare se consideră zi lucrătoare de întârziere.
10.6. Suma penalităţii calculate Furnizorului/Prestatorului conform prezentului Contract poate fi dedusă (reţinută) de către Cumpărător/Beneficiar din suma plăţii pentru Bunurile/Serviciile livrate/prestate.
 
11. Drepturi de proprietate intelectuală
11.1. Furnizorul/Prestatorul are obligaţia să despăgubească achizitorul împotriva oricăror:
a) reclamaţii şi acţiuni în justiţie, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc.), legate de echipamentele, materialele, instalaţiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziţionate, şi
b) daune-interese, costuri, taxe şi cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepţia situaţiei în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea Caietului de sarcini întocmit de către achizitor.
 
12. Dispoziţii finale
12.1. Litigiile ce ar putea rezulta din prezentul Contract vor fi soluţionate de către Părţi pe cale amiabilă. În caz contrar, ele vor fi transmise spre examinare în instanţa de judecată competentă conform legislaţiei Republicii Moldova.
12.2. Părţile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, să convină asupra modificării clauzelor contractului, prin acord adiţional, numai în cazul apariţiei unor circumstanţe care lezează interesele comerciale legitime ale acestora şi care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului. Modificările şi completările la prezentul Contract sînt valabile numai în cazul în care au fost perfectate în scris şi au fost semnate de ambele Părţi.
12.3. Nici una dintre Părţi nu are dreptul să transmită obligaţiile şi drepturile sale stipulate în prezentul Contract unor terţe persoane fără acordul în scris al celeilalte părţi.
12.4. Prezentul Contract în cazul în care este semnat electronic, de către ambele părţi, acesta este remis în mod automat prin mijloacele electronice, dar în cazul când contractul este semnat olografic se întocmeşte în două exemplare în limba română, câte un exemplar pentru Furnizor/Prestator, Cumpărător/Beneficiar.
12.5. Prezentul Contract se consideră încheiat la data semnării şi intră în vigoare la data semnării. 
12.6. Prezentul contract este valabil până la ___30.09.2024 .
12.7. Prezentul Contract reprezintă acordul de voinţă al părţilor şi se consideră semnat la data aplicării ultimei semnături de către una din părţi.
12.8. Pentru confirmarea celor menţionate mai sus, Părţile au semnat prezentul Contract în conformitate cu legislaţia Republicii Moldova.
 
II. CONDIŢIILE  SPECIALE A CONTRACTULUI
(LA NECESITATE)

Completare la Capitolul 6. Obligațiile părților

6.3. În baza prezentului Contract, Furnizorul/Prestatorul se obligă:

d) să elaboreze și să agreeze cu Cumpărătorul/Beneficiarul, în termen de 10 zile lucrătoare după semnarea prezentului Contract, planul de lucru cu indicarea rezultatelor așteptate și graficului de livrare/prestare, și a persoanei responsabile pentru supervizarea activității și să respecte termenele de prestare agreate de părți în planul de lucru;
e) să realizeze toate cerințele contractuale respectând şi aplicând cele mai bune practici în domeniu;
f) să furnizeze la timp informații şi date referitoare la bunurile livrate/serviciile prestate în scopul îndeplinirii contractului;
g) să se conformeze solicitărilor transmise de Cumpărător/Beneficiar, prin intermediul coordonatorului de activitate;
h) să informeze de urgență Cumpărătorul/Beneficiarul şi coordonatorul de activitate de orice eveniment sau circumstanțe ce împiedică executarea la timp şi cu eficiență a sarcinilor sale și să vină cu soluții la rezolvarea situațiilor neprevăzute;
i) să asigure personal calificat și în număr suficient pentru a realiza sarcinile conform cerințelor din specificația tehnică și conceptul Reuniunii;
j) să verifice și monitorizeze activitatea personalului antrenat în realizarea sarcinilor conform cerințelor din specificația tehnică;
k) să monteze construcțiile scenice/decorul/echipamentul în conformitate cu specificațiile tehnice prezentate și planul de lucru agreat de comun acord și să le demonteze în termen de maxim 4 ore de la încheierea evenimentului;
l) pe toată durata de prestare a contractului, să respecte condițiile de muncă și măsurile de protecție a muncii, în conformitate cu prevederile legii privind securitatea și sănătatea în muncă din Republica Moldova;
m) să asigure și răspundă (în caz de subcontractare) pentru prepararea hranei din produse agroalimentare de calitate, însoțite de certificate de origine, calitate și să asigure că produsele sunt preparate în conformitate cu legislația din domeniu și cerințele de securitate;
n) în cazul activităților care sunt sub-contractate, să asigure același nivel de calitate și răspundere pentru respectarea cerințelor contractuale și ale legislației, solidar, conform cerințelor stabilite în prezentul Contract,
o) să transmită cu titlu gratuit drepturile exclusive asupra brandbook-ului, design-ului materialelor create în procesul executării contractului (în orice formă – digitală, mecanică sau alte), materialelor foto-video create în decursul Reuniunii, cu dreptul de reproducere, de interzicere de distribuire sau reproducere, de distribuire, demonstrare, adaptare, transmitere și cesionare către terți și comunicare publică, fără limitarea termenului și teritoriilor de exercitare a acestora
p) 
.

6.4. În baza prezentului Contract, Cumpărătorul/Beneficiarul se obligă:
a) să desemneze și să informeze Furnizorul/Prestatorul datele de contact a coordonatorului de activitate;
b) să  organizeze, după atribuirea contractului, o întâlnire preliminară cu prestatorul, pentru a detalia modalitatea de lucru pe parcursul derulării contractului; 
c) să pună la dispoziția Furnizorului/Prestatorului informațiile și documentele necesare în scopul îndeplinirii contractului;
d) să informeze în intervalul agreat în planul de lucru despre cantitățile efective pentru serviciile/bunurile a căror cantitate este indicată ca fiind orientativă în Contract.


Completare  Capitolul 10 Sancțiuni
10.1.1. Termenul de valabilitate al garanției de bună execuție a Contractului va fi cu 30 zile mai mare decât termenul de valabilitate a Contractului.


Completare Capitolul 13. Confidențialitate

         13.1.	Toată informația furnizată de către o Parte către cealaltă Parte în vederea executării prezentului Contract se consideră a fi confidențială, dacă nu este stabilit expres de către Partea care dezvăluie că informația dată este publică.
         13.2.	Niciuna dintre Părți nu are dreptul să utilizeze sau să facă publică nici o informaţie confidențială aferentă serviciilor prestate, activității celeilalte Părți, primite de la cealaltă Parte sau din alte surse prevăzute în prezentul Contract, cu excepţia informaţiei asupra căreia cealaltă Parte îşi dă acordul scris în vederea divulgării acesteia.
          13.3.	Fiecare Parte îşi asumă responsabilitatea ca fiecare persoană implicată în livrarea Bunurilor/prestarea Serviciilor prevăzute în prezentul Contract să respecte obligatoriu următoarele condiţii de păstrare a confidenţialităţii informaţiei:
a) să nu divulge, transmită sau să utilizeze în interesul oricărei alte persoane în afară de cealaltă Parte sau persoanele împuternicite de aceasta, nici o informaţie cu caracter confidenţial sau material pe care el sau ea îl va primi de la cealaltă Parte, cu excepţia materialelor sau informaţiei aflate anterior în evidenţa acestei persoane sau care s-ar putea să fi fost obţinută înaintea unei astfel de divulgări, transmiteri sau utilizări de la persoane terţe sau din sectorul public;
b) să respecte toate politicile sau indicaţiile date de cealaltă Parte în ceea ce priveşte asigurarea securității informației, clasificarea, utilizarea sau dispunerea oricărei informaţii cu acces limitat sau cu caracter confidenţial prin semnarea în acest sens a unui angajament de respectare a cerinţelor de securitate de către fiecare reprezentant delegat al acestei Părți;
c) să nu folosească nici o informaţie cu acces limitat sau cu caracter confidenţial pentru obţinerea unui beneficiu personal.
        13.4.	Fiecare Parte este obligată să respecte confidenţialitatea privind metodologiile/ instrumentele/ tehnicile aplicate de cealaltă Parte în livrarea Bunurilor și serviciilor, cu excepția celor publice.
        13.5.	Părţile nu vor dezvălui, publica și răspândi informaţiile confidenţiale nimănui altcuiva decât angajaţilor proprii care au nevoie sa cunoască aceste informaţii. Dacă este necesară implicarea unei terţe părţi (subcontractori), aceasta se va face după obținerea acordului celeilalte Părți și urmând a fi încheiate acorduri de confidenţialitate înaintea autorizării oricărei terţe Părţi.
        13.6.	Părţile vor limita accesul la asemenea informaţii confidenţiale pentru angajaţii, funcţionarii și managerii lor care au nevoie să le cunoască, și vor informa aceste persoane asupra obligaţiilor asumate prin acest Contract.
       13.7.	Fiecare Parte va păstra în deplină securitate toate suporturile materiale de stocare transmise şi care conţin informaţiile ce aparţin celeilalte Părţi, oricare ar fi forma de păstrare sau înregistrare a acestora.
       13.8.	Orice pierdere sau suspiciune de pierdere a oricărui document ce conţine informaţii confidențiale va fi anunțată imediat de către Partea care a depistat pierderea respectivă.
       13.9.	La cererea uneia dintre Părţi, cealaltă Parte este obligată să-i înapoieze acesteia toate suporturile materiale (de stocare) ce conţin informaţii confidenţiale, inclusiv orice copie făcută după acestea, iar orice informaţie ce se află pe suportul ce nu poate fi distrusă va fi ştearsă.
        13.10.	Toate obligaţiile create prin acest capitol vor continua și după schimbarea sau terminarea relaţiei de afaceri dintre Părţi pe o perioadă nelimitată.
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